
ZMLUVA O DIELO
uzatvorená v zmysle § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník

Čl. I

Zmluvné strany

1.
Obchodné meno: 
MACH Trade spol. s r.o.


  
Sídlo:


Niklová ul., 926 01  Sereď




    

            Štatutárny orgán:
Ing. Štefan Machalík, konateľ spoločnosti 


    


            Bank. spojenie:
Tatra banka Bratislava a.s.
            Číslo účtu:

2629006548 / 1100 



           
IČO:


31 347 011 




            IČ DPH: 

SK2020329025

 

            Označenie registra:
OS Trnava, oddiel:Sro                           Vložka číslo:  12951 / T

Kontaktná osoba:





Telefonické spojenie:
031 / 789 2452

 


Fax, e-mail:

031 / 789 6067             machtrade@machtrade.sk


ďalej ako „poskytovateľ“ služby  

2.         Obchodné meno:


            Sídlo:





            Štatutárny orgán:



            Bank. spojenie:



            Číslo účtu:




            IČO: 





            IČ DPH:




    


Označenie registra:

                                                   Vložka číslo:


Kontaktná osoba:



Telefonické spojenia:




Fax, e-mail:


ďalej ako „objednávateľ“ služby 

Článok II.
Predmet zmluvy

1. Objednávateľ má záujem na zabezpečení podpory koordinácie zberu použitých prenosných batérií a akumulátorov s cieľom ochrany životného prostredia a zvyšovania jeho kvality, na základe čoho sa objednávateľ rozhodol poveriť poskytovateľa vykonávaním činnosti podľa tejto zmluvy. 

2. Predmetom Zmluvy je zabezpečenie organizácie súťaže pre základné a stredné školy „Baterky na správnom mieste“ pre školský rok 2011/2012, ako pokračovanie projektu  zberu v školách firmy MACH Trade, s.r.o. v roku 2010/2011 a podpory koordinácie zberu použitých prenosných batérií a akumulátorov, vrátane propagácie a reklamy značky objednávateľa na miestach, kde to bude na návrh objednávateľa v rámci tohto projektu možné, poskytovateľom. Za začiatok projektu sa považuje termín zverejnenia v STV v júni 2011. Termín reálneho zberu je stanovený na september 2011.
3. Na základe tejto zmluvy má objednávateľ právo menovať  jedného  zástupcu do Projektovej rady (ďalej len PR), ktorá bude odsúhlasovať, resp. podávať návrhy a odporúčania pre organizáciu súťaže „Baterky na správnom mieste“. PR bude zložená zo zástupcov poskytovateľa a všetkých firiem, ktoré sa projektu zúčastnia. Bude rozhodovať prostou väčšinou hlasov prítomných za účasti minimálne 60 % zúčastnených na projekte. Každý člen bude mať počet hlasov stanovený podľa výšky príspevku do projektu.
Čl. III.

Práva a Povinnosti poskytovateľa

1. Poskytovateľ sa zaväzuje prezentovať objednávateľa ako „partnera“, počas doby trvania tejto zmluvy.
2. Poskytovateľ sa zaväzuje predkladať návrhy na materiálové a ideové zabezpečenie súťaže na PR a po jej odsúhlasení zabezpečovať kúpu a výrobu predmetov potrebných na plnenie tejto zmluvy ako aj na plnenie záväzkov súvisiacich s projektom uvedeným v Článku I. odsek 1 tejto zmluvy. Cena uvedená v Článku V. odsek 1 zmluvy bude poskytovateľom použitá prednostne na úhradu nákladov spojených s plnením záväzkov poskytovateľa podľa tohto odseku zmluvy.
3. Poskytovateľ zverejní logo objednávateľa, podľa odseku 1 tohto článku. Objednávateľ sa zaväzuje poskytnúť poskytovateľovi potrebnú súčinnosť pri plnení tejto zmluvy (dodanie loga na krivkách a pod.).  

4. Poskytovateľ má právo na zaplatenie ceny za  plnenie dohodnutej v Čl. V. zmluvy.

5. Poskytovateľ je povinný naložiť s batériami vyzbieranými  v súťaži „Baterky na správnom mieste“ pri objednávkach na zhodnotenie v prospech objednávateľa v objeme zodpovedajúcom podielu jeho príspevku na projekte. 

6. Poskytovateľ sa zaväzuje zaradiť do projektu všetky školy, ktoré už má v projekte prihlásené aj pred dátumom podpisu tejto zmluvy.

Čl. IV.

Práva a Povinnosti objednávateľa

1. Objednávateľ sa zaväzuje poskytnúť spoluúčinnosť pri realizácii tejto zmluvy.

2. Do 14 dní po podpise tejto zmluvy nominovať člena PR.
3. Po podpise zmluvy do 14 dní spracovať a doručiť poskytovateľovi podklady potrebné pre zverejnenie loga, resp. iného podkladu podľa Čl. III. tejto zmluvy v elektronickej podobe. 

4. Objednávateľ sa ďalej zaväzuje uhradiť poskytovateľovi dohodnutú cenu podľa Čl. V. tejto zmluvy.

5. Objednávateľ sa ďalej zaväzuje nazbierané prenosné akumulátory recyklovať u poskytovateľa podľa svojej potreby požadovaného zhodnotenia.
Čl. V.

Zmluvná cena a spôsob platby

1. Objednávateľ uhradí cenu stanovenú dohodou zmluvných strán za plnenie podľa tejto zmluvy takto: cena za každé tri mesiace trvania tejto zmluvy je určená ako 0,6 € za kg použitých prenosných batérií a akumulátorov, ktoré v predchádzajúcom štvrťroku objednávateľ zhodnotil u poskytovateľa. Takto určená cena bude za každé trojmesačné obdobie objednávateľom uhradená dopredu vždy k 10. dňu príslušného trojmesačného obdobia organizácie súťaže. Objednávateľ môže svoj podiel na projekte zvýšiť podľa svojho uváženia. Objednávateľ sa zaväzuje uhradiť poskytovateľovi zálohu na základe zálohovej faktúry vystavenej poskytovateľom za prvé tri mesiace, t.j. september až november. Zálohovú faktúru vystavenú podľa tejto zmluvy sú zmluvné strany povinné zaplatiť do 14 dní od doručenia zálohovej faktúry. Vyúčtovaciu faktúru zašle poskytovateľ po ukončení prvých troch mesiacov trvania projektu a následne po ukončení troch ďalších mesiacov. Zvýšenie nákladov je možné výhradne na základe písomnej dohody oboch zmluvných partnerov.
2. Poskytovateľ sa zaväzuje prostriedky podľa Čl. V ods. 1 použiť na úhradu nákladov projektu v súlade s touto zmluvou v súlade s usmernením PR.
Čl. VI.

Ukončenie zmluvného vzťahu

1. Objednávateľ je oprávnený túto zmluvu písomne vypovedať, pričom výpoveď musí byť doručená poskytovateľovi najneskôr k 60. dňu príslušného trojmesačného obdobia a nadobúda účinnosť k poslednému dňu príslušného trojmesačného obdobia.
. 

2. Poskytovateľ je oprávnený túto zmluvu písomne vypovedať s výpovednou lehotou 30 dní odo dňa doručenia výpovede objednávateľovi. Dôvodom pre okamžitú výpoveď zo strany poskytovateľa môže byť najmä (nie však výlučne) neuhradenie ceny za príslušné trojmesačné obdobie ani po výzve zo strany poskytovateľa v dodatočne poskytnutej lehote. 

Čl. VII.

Riešenie sporov

1. Zmluvné strany sa budú usilovať o zmierlivé riešenie všetkých sporov spojených s touto zmluvou. V prípade, ak nedôjde k urovnaniu sporov zmierom, spor bude rozhodovať súd vecne a miestne príslušný podľa sídla objednávateľa.

Čl. VIII. 

Záväzok mlčanlivosti

1. Zmluvné strany súhlasia, že všetky informácie a skutočnosti, ktoré získali akýmkoľvek spôsobom o druhej zmluvnej strane a jej činnosti pri uzavretí a plnení tejto zmluvy, avšak nielen v súvislosti s ňou, sa považujú za dôverné a majú charakter obchodného tajomstva. Zmluvné strany sa zaväzujú takéto informácie a skutočnosti neposkytnúť a nesprístupniť tretím osobám a nevyužiť ich na iný účel, ako na plnenie tejto zmluvy. 

2. Toto ustanovenie sa nebude vzťahovať na poskytovanie informácií spoločnostiam poskytujúcim zmluvným stranám finančné a účtovnícke služby. Toto ustanovenie sa ďalej nebude vzťahovať na informovanie osôb zamestnaných či inak spolupracujúcich so zmluvnými stranami na plnení podľa tejto zmluvy, a to v nevyhnutnom rozsahu potrebnom na plnenie tejto zmluvy. Príslušná zmluvná strana je povinná poučiť tieto osoby o povinnosti zachovávať mlčanlivosť v zmysle tohto ustanovenia. Toto ustanovenie sa tiež nevzťahuje na informácie o druhej zmluvnej strane, na poskytovanie ktorých sa zmluvná strana zaväzuje alebo oprávňuje podľa tejto zmluvy.

3. Ustanovenie č.VIII.1 sa nevzťahuje na zverejnenie priebehu projektu a jeho výsledku, ako celku. Naopak, tieto informácie sa vyžaduje zverejňovať.

4. Ukončenie platnosti a účinnosti zmluvy nemá vplyv na povinnosť zachovávať mlčanlivosť, ktorá trvá aj po uplynutí doby platnosti a účinnosti zmluvy, až do okamihu, kým sa dôverné informácie a skutočnosti nestanú verejnými právne dovoleným spôsobom.

Čl. IX.

Záverečné ustanovenia

1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú odo dňa jej podpisu do 30.6.2012.
2. Túto zmluvu je možné meniť alebo dopĺňať iba písomnou formou, a to na základe súhlasu obidvoch zmluvných strán.

3. Právne vzťahy, ktoré nie sú v tejto zmluve upravené, riadia sa podľa príslušných ustanovení Obchodného zákonníka.

4. Zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami.

5. Zmluva sa vyhotovuje v dvoch exemplároch, z toho jeden pre každú zmluvnú stranu.

6. Zmluvné strany vyhlasujú, že si obsah zmluvy prečítali, že zmluva bola uzatvorená po ich vzájomnej dohode, slobodne a vážne, určite a zrozumiteľne, na znak čoho ju zástupcovia oboch zmluvných strán vlastnoručne podpisujú.

7. Podpisom sa rušia akékoľvek dohody v písomnej či ústnej forme týkajúce sa predmetu tejto zmluvy, s výnimkou zmluvy o zhodnotení a recyklácii zo dňa ........., ktorá zostáva v platnosti v plnom znení. 

8. Know-how, spôsob, systém ako aj grafické, multimediálne a iné prezentácie, názvy, domény a modely (ako aj iné duševné, alebo materiálne výstupy, na ktoré by sa mohlo vzťahovať vlastnícke právo použité v tejto súťaži) aj napriek ich použitiu pri výkone predmetu tejto zmluvy zostávajú aj naďalej majetkom poskytovateľa. 
V Seredi, dňa  .........................




––––––––––––––––––––––––––-




––––––––––––––––––––––––––-

        Poskytovateľ






          Objednávateľ      
 MACH TRADE, spol. s r.o.
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